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Abstract: 

The sunnah of prophet Mohammad peace be upon him has shown 

great care of the human soul, thus it considered the sanctity of the 

human soul as a fundamental right for each individual of the 

society. Nowadays, sedition and corruption filled the globe showing 

terrible practices against human dignity and the sanctity of blood. 

This research shed light on the concept of the sanctity of the human 

soul, and the types of crimes commited against it, and it shed light 

also on the punitive sanctions that the islamic law has decided for 

these terrible crimes in this lifetime or in the hereafter, including a 

review of the causes that led to these crimes, exposing ways to cure 

them and cure their effects.  

The results of this study has proved a same inviolability for all 

members of society, Muslims and non-Muslims, and it also proved 

that the Muslim must keep-off his hand and his tongue in the case 

of sedition. It also showed the motivations that led to the violation 

of the infallible souls, which have been divided through this 

research into three reasons: personal motives (such as anger and 

stinginess and addiction), Societal motives (such as the climate of 

intolerance and incitement against others), or intellectual motives 

(such as ignorance and the absence of the proper religious 

curriculum).  

The most important thing we should do to cope with these dangers 

is to develop the concept of the religious faith, and to clarify the 

sanctity of the human soul and foster a spirit of brotherhood and 

tolerance, as well as to apply the legitimate borders and harsher 

the punitive sanctions on any person who trivializes the sanctity of 

the human soul. 

Keywords:Blood - violation - forbidden souls - The Prophetic 

Sunnah - the danger - the cure. 
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